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INFORMAȚII PRIVIND DECIZIILE NEPUBLICATE

Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 23 septembrie 2010 —  
Comisia/Grecia

(Cauza C-24/10)

„Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Directiva 2006/46/CE — 
Dreptul societăților — Conturi anuale și conturi consolidate ale societăților — 

Netranspunere în termenul prevăzut”

1.	 Acțiune în constatarea neîndeplinirii obligațiilor — Examinarea de către Curte a 
temeiniciei — Situație care trebuie luată în considerare — Situația la expirarea 
termenului stabilit în avizul motivat (art. 258 TFUE) (a se vedea punctul 9)

2.	 State membre — Obligații — Neîndeplinirea obligațiilor — Justificare întemeiată 
pe ordinea juridică internă  — Inadmisibilitate (art. 258 TFUE) (a se vedea 
punctele 10-13 și dispozitivul)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru – Neadoptarea, în termenul pre
văzut, a actelor necesare pentru a se conforma Directivei 2006/46/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 14 iunie 2006 de modificare a Directivei 78/660/CEE 
a Consiliului privind conturile anuale ale anumitor forme de societăți comerciale, 
a Directivei 83/349/CEE a Consiliului privind conturile consolidate, a Directivei 
86/635/CEE a Consiliului privind conturile anuale și conturile consolidate ale băn
cilor și ale altor instituții financiare și a Directivei 91/674/CEE a Consiliului privind 
situațiile financiare anuale și situațiile financiare consolidate ale întreprinderilor de 
asigurare (JO L 224, p. 1, Ediție specială, 17/vol. 2, p. 143)

Dispozitivul

1)	 Prin neadoptarea, în termenul prevăzut, a actelor cu putere de lege și a ac
telor administrative necesare pentru a se conforma Directivei 2006/46/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului din 14  iunie 2006 de modificare 
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a Directivei 78/660/CEE a Consiliului privind conturile anuale ale anumitor 
forme de societăți comerciale, a Directivei 83/349/CEE a Consiliului privind 
conturile consolidate, a Directivei 86/635/CEE a Consiliului privind conturile 
anuale și conturile consolidate ale băncilor și ale altor instituții financiare și 
a Directivei 91/674/CEE a Consiliului privind situațiile financiare anuale și 
situațiile financiare consolidate ale întreprinderilor de asigurare, Republica 
Elenă nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul acestei directive.

2)	 Obligă Republica Elenă la plata cheltuielilor de judecată.

Ordonanța Curții (Camera a opta) din 24 septembrie 2010 —  
Pérez Guerra/BNP Paribas și Spania

(Cauza C-142/10 P)

„Recurs — Acțiune formulată de o persoană fizică sau juridică împotriva unei alte 
persoane fizice sau juridice și împotriva unui stat membru — Necompetența vădită 

a Tribunalului — Recurs vădit nefondat”

Procedură — Acțiune a unei persoane fizice sau juridice privind asigurarea respectării 
dreptului Uniunii de un stat membru  — Necompetența instanței Uniunii  — 
Inadmisibilitate (a se vedea punctele 3 și 4)

Obiectul

Recurs formulat împotriva Ordonanței Tribunalului (Camera a patra) din 11 februarie 
2010, Pérez Guerra/BNP Paribas și Spania (T-3/10), prin care Tribunalul a respins, pen
tru necompetență vădită, o cerere privind recunoașterea proprietății asupra unui fond de 
pensii și privind perceperea sumelor care se pretinde a fi fost datorate cu acest titlu
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